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יִּשְׁבְּת֡ו1ּ וַֽ
und–liess–ruhen

שְׁלֹ֤שֶׁת
drei
H7969

ים הָאֲנָשִׁ֣
der–Maenner
H0376

הָ֭אֵלֶּה
der–diese
H0428

מֵעֲנ֣וֹת
antwortete

אֶת־
(*)
H0853

אִיּ֑וֹב
Hiob
H0347

י כִּ֤
denn

ה֖וּא
er
H1931

יק צַדִּ֣
Gerechter
H6662

בְּעֵינָֽיו׃
in–seine–Augen

פ
(*)

Und jene drei Männer hörten auf, dem Hiob zu antworten, weil er in seinen Augen gerecht war.

וַיִּ֤חַר2
und–es–entbrannte
H2734

ף  ׀אַ֨
auch
H0639

אֱלִיה֣וּא
Elihu
H0453

בֶן־
Sohn

בַּרַכְאֵל֣
]ברכאל[
H1292

֮ הַבּוּזִי
]הבוזי[
H0940

ת חַ֫ מִמִּשְׁפַּ֪
Sippe
H4940

ם רָ֥
]רם[
H7410

בְּ֭אִיּוֹב
in–Hiob
H0347

חָרָ֣ה
entbrannte
H2734

אַפּ֑וֹ
Zorn
H0639

ל־ עַֽ
ueber

צַדְּק֥וֹ
]צדקו[
H6663

נַפְ֝שׁ֗וֹ
seine–Seele
H5315

ים׃ מֵאֱלֹהִֽ
von–Gott
H0430

Da entbrannte der Zorn Elihus, des Sohnes Barakeels, des Busiters, vom Geschlechte Ram; sein Zorn entbrannte 
wider Hiob, weil er sich selbst mehr rechtfertigte als Gott.

וּבִשְׁלֹ֣שֶׁת3
und–drei
H7969

֮ רֵעָיו
seine–Freunde
H7453

חָרָ֪ה
entbrannte
H2734

פּ֥וֹ אַ֫
Zorn
H0639

עַל֤
ueber

ר אֲשֶׁ֣
welcher

לאֹ־
nicht
H3808

מָצְא֣וּ
fand
H4672

מַעֲנֶה֑
von–antwortete
H4617

יעוּ וַיַּ֝רְשִׁ֗
]וירשיעו[
H7561

אֶת־
(*)
H0853

אִיּֽוֹב׃
Hiob
H0347

Und sein Zorn entbrannte wider seine drei Freunde, darum, daß sie keine Antwort fanden und Hiob verdammten.

אֱלִיה֗ו4ּ וֶֽ
]ואליהו[
H0453

ה חִכָּ֣
]חכה[
H2442

אֶת־
(*)
H0853

אִיּ֭וֹב
Hiob
H0347

ים בִּדְבָרִ֑
in–Worte
H1697

י כִּ֤
denn

זְֽקֵנִים־
Aeltester
H2205

מָּה הֵ֖
sie
H1992

נּוּ מִמֶּ֣
von–ihm

ים׃ לְיָמִֽ
zu–Tage
H3117

Aber Elihu hatte auf Hiob gewartet mit Reden, weil jene älter an Jahren waren als er.

וַיַּ֤רְא5
und–er–sah
H7200

אֱלִיה֗וּא
Elihu
H0453

י כִּ֘
denn

אֵ֤ין
es–ist–nicht
H0369

מַעֲנֶ֗ה
von–antwortete
H4617

פִי בְּ֭
in–Mund–von
H6310

שְׁלֹ֥שֶׁת
drei
H7969

ים הָאֲנָשִׁ֗
der–Maenner
H0376

וַיִּ֥חַר
und–es–entbrannte
H2734

אַפּֽוֹ׃
Zorn
H0639

פ
(*)

Und als Elihu sah, daß keine Antwort in dem Munde der drei Männer war, da entbrannte sein Zorn.

׀וַיַּ֤עַן 6
und–er–antwortete

אֱלִיה֖וּא
Elihu
H0453

בֶן־
Sohn

רַכְאֵ֥ל בַּֽ
]ברכאל[
H1292

י הַבּוּזִ֗
]הבוזי[
H0940

אמַ֥ר וַיֹּ֫
und–er–sprach
H0559

עִ֤יר צָ֘
]צעיר[
H6810

אֲנִי֣
ich
H0589

לְיָ֭מִים
zu–Tage
H3117

ם וְאַתֶּ֣
und–ihr

ים יְשִׁישִׁ֑
]ישישים[
H3453

עַל־
ueber

ן כֵּ֖
so

לְתִּי זָחַ֥
]זחלתי[

א  אִירָ֓ ׀  וָֽ
und–fuerchtete
H3372

מֵחַוֹּ֖ת
]מחות[
H2331

דֵּעִי֣
]דעי[
H1843

ם׃ אֶתְכֶֽ
(*)
H0853
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Und Elihu, der Sohn Barakeels, der Busiter, hob an und sprach: Ich bin jung an Jahren, und ihr seid Greise; darum 
habe ich mich gescheut und gefürchtet, euch mein Wissen kundzutun.

אָמַ֭רְתִּי7
ich–sprach
H0559

ים יָמִ֣
Tage
H3117

רוּ יְדַבֵּ֑
redete
H1696

ב וְרֹ֥
und–viel
H7230

ים נִ֗ שָׁ֝
Jahre
H8141

יעוּ יֹדִ֥
wusste
H3045

ה׃ חָכְמָֽ
Weisheit
H2451

Ich sagte: Mögen die Tage reden, und die Menge der Jahre Weisheit verkünden.

אָכֵ֭ן8
]אכן[
H0403

רֽוּחַ־
Geist
H7307

יא הִ֣
sie
H1931

בֶאֱנ֑וֹשׁ
in–Mensch
H0582

וְנִשְׁמַ֖ת
]ונשמת[
H5397

י שַׁדַּ֣
Feld–von
H7706

תְּבִינֵֽם׃
verstehen
H0995

Jedoch der Geist ist es in den Menschen, und der Odem des Allmächtigen, der sie verständig macht.

א־9 ֹֽ ל
nicht
H3808

ים רַבִּ֥
viele

מוּ יֶחְכָּ֑
wurde–weise
H2449

ים וּזְ֝קֵנִ֗
und–Aeltester
H2205

ינוּ יָבִ֥
verstehen
H0995

ט׃ מִשְׁפָּֽ
Recht
H4941

Nicht die Bejahrten sind weise, noch verstehen die Alten, was recht ist.

לָכֵן10֣
darum

אָמַ֭רְתִּי
ich–sprach
H0559

שִׁמְעָה־
hoerte
H8085

י לִּ֑
mir

אֲחַוֶּ֖ה
]אחוה[
H2331

דֵּעִי֣
]דעי[
H1843

אַף־
auch
H0637

נִי׃ אָֽ
ich
H0589

Darum sage ich: Höre mir zu, auch ich will mein Wissen kundtun.

הֵ֤ן11
wenn
H2005

לְתִּי הוֹחַ֨
]הוחלתי[
H3176

ם דִבְרֵיכֶ֗ לְֽ
Wort
H1697

אָזִ֭ין
]אזין[
H0238

עַד־
bis
H5704

תֵיכֶם֑ תְּב֥וּנֹֽ
Klugheit
H8394

ד־ עַֽ
bis
H5704

תַּחְקְר֥וּן
]תחקרון[
H2713

ין׃ מִלִּֽ
Wort
H4405

Siehe, ich harrte auf eure Reden, horchte auf eure Einsichten, bis ihr Worte ausfindig gemacht hättet,

ם12 דֵיכֶ֗ וְעָֽ
und–bis
H5704

אֶתְבּ֫וֹנָן֥
verstehen
H0995

וְהִנֵּ֤ה
und–siehe
H2009

אֵי֣ן
es–ist–nicht
H0369

לְאִיּ֣וֹב
zu–Hiob
H0347

יחַ מוֹכִ֑
zurechtwies
H3198

עוֹנֶה֖
antwortete

אֲמָרָ֣יו
Wort
H0561

ם׃ מִכֶּֽ
von

und ich richtete meine Aufmerksamkeit auf euch; und siehe, keiner ist unter euch, der Hiob widerlegt, der seine 
Reden beantwortet hätte.

פֶּן־13
damit–nicht
H6435

֭אמְרוּ תֹּ֣
sprach
H0559

מָצָא֣נוּ
fand
H4672

חָכְמָה֑
Weisheit
H2451

אֵ֖ל
zu
H0410

יִדְּפֶנּ֣וּ
]ידפנו[
H5086

לאֹ־
nicht
H3808

ישׁ׃ אִֽ
Mann
H0376

Daß ihr nur nicht saget: Wir haben Weisheit gefunden. Gott wird ihn aus dem Felde schlagen, nicht ein Mensch!

וְלאֹ־14
und–nicht
H3808

עָרַ֣ךְ
]ערך[

אֵלַי֣
zu–mir
H0413

ין מִלִּ֑
Wort
H4405

ם וּבְ֝אִמְרֵיכֶ֗
und–Wort
H0561

א ֹ֣ ל
nicht
H3808

נּוּ׃ אֲשִׁיבֶֽ
kehrte–zurueck
H7725

Er hat ja an mich keine Worte gerichtet, und mit euren Reden werde ich ihm nicht erwidern. -

חַ֭תּו15ּ
]חתו[
H2865

לאֹ־
nicht
H3808

עָנ֣וּ
antwortete

ע֑וֹד
noch
H5750

יקוּ הֶעְתִּ֖
]העתיקו[
H6275

מֵהֶם֣
von–ihnen
H1992

ים׃ מִלִּֽ
Wort
H4405

Sie sind bestürzt, sie antworten nicht mehr, die Worte sind ihnen ausgegangen.

וְה֭וֹחַלְתִּי16
]והוחלתי[
H3176

כִּי־
denn

א ֹ֣ ל
nicht
H3808

רוּ יְדַבֵּ֑
redete
H1696

י כִּ֥
denn

מְד֗וּ עָ֝
steht
H5975

לאֹ־
nicht
H3808

עָ֥נוּ
antwortete

עֽוֹד׃
noch
H5750

Und ich sollte warten, weil sie nicht reden, weil sie dastehen, nicht mehr antworten?
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אַעֲנֶה17֣
antwortete

אַף־
auch
H0637

אֲנִי֣
ich
H0589

י חֶלְקִ֑
mein–Teil

אֲחַוֶּ֖ה
]אחוה[
H2331

דֵעִי֣
]דעי[
H1843

אַף־
auch
H0637

נִי׃ אָֽ
ich
H0589

Auch ich will mein Teil erwidern, auch ich will mein Wissen kundtun.

כִּ֭י18
denn

מָלֵתִ֣י
fuellte
H4390

ים מִלִּ֑
Wort
H4405

תְנִי צִיקַ֗ הֱ֝
]הציקתני[
H6693

ר֣וּחַ
Geist
H7307

י׃ בִּטְנִֽ
Bauch
H0990

Denn voll bin ich von Worten; der Geist meines Innern drängt mich.

ה־19 הִנֵּֽ
siehe
H2009

י בִטְנִ֗
Bauch
H0990

כְּיַיִ֥ן
wie–Wein
H3196

לאֹ־
nicht
H3808

יִפָּתֵ֑חַ
oeffnete

כְּאֹב֥וֹת
]כאבות[
H0178

ים דָשִׁ֗ חֲ֝
neu
H2319

עַ׃ יִבָּקֵֽ
]יבקע[
H1234

Siehe, mein Inneres ist wie Wein, der nicht geöffnet ist; gleich neuen Schläuchen will es bersten.

ה20 אֲדַבְּרָ֥
redete
H1696

רְוַֽח־ וְיִֽ
]וירוח[
H7304

לִ֑י
mir

ח אֶפְתַּ֖
oeffnete

שְׂפָתַ֣י
Lippen–von
H8193

עֱנֶֽה׃ וְאֶֽ
und–antwortete

Ich will reden, daß mir Luft werde, will meine Lippen auftun und antworten.

אַל־21
zu
H0408

נָא֭
doch
H4994

א אֶשָּׂ֣
erhob
H5375

פְנֵי־
Angesicht–von
H6440

אִ֑ישׁ
Mann
H0376

וְאֶל־
und–zu
H0413

ם דָ֗ אָ֝
Mensch
H0120

א ֹ֣ ל
nicht
H3808

ה׃ אֲכַנֶּֽ
]אכנה[
H3655

Daß ich nur ja für niemand Partei nehme! Und keinem Menschen werde ich schmeicheln.

י22 כִּ֤
denn

א ֹ֣ ל
nicht
H3808

עְתִּי יָדַ֣
ich–wusste
H3045

אֲכַנֶּ֑ה
]אכנה[
H3655

ט מְעַ֗ כִּ֝
wenig
H4592

נִי יִשָּׂאֵ֥
erhob
H5375

ׂנִי׃ עֹשֵֽ
machte

Denn ich weiß nicht zu schmeicheln: gar bald würde mein Schöpfer mich hinwegnehmen.
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